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AMenci niso ve sovrazni tujcil

- [ Mrimorski Slovenci, ki so italijanski driavjani,
£ . .b(?do od pondeljka 19. oktobra vec poznani
kot sovrazni tujci v Ameriki!

AR

" "; *—Veste. Je izjavil zvezni generalni pravdnik Francis Bid-

A " '.i bondejlek, da bodo italijanski drzavljani v Ameriki z
A “Oktobra 1942 vzeti iz statusa sovraznih tujcev.

B "M0 bili radovedni, ¢e se to tice tudi nasih Slovency, ki|

it Italiji leta 1919 in ki se nahajajo v Ameriki kot itali-

S8%ljani, smo se obrnili na lokalni naselnigki urad za po-

"‘h' S€ nam je povedalo, da se ta odredba Slovencey ne ti-

MOVenci niso izvzeti iz statusa sovraznih tujcev,

8€ je zdelo, da mora biti v tem kak nesporazum, ker smo

4, e Italijani niso veé sovrazni, tujei, tudi Stovenci ne

& Se manj, ker so postali italijanski drzavljani proti

I ker so znani po svoji lojalnosti do Amerike.

i smo se torej naravnest na generalnega zveznega

) ».kateremu smo poslali sledeco brzojavko v torek:

i 1S Biddle,

8, ey General,

D, C.

b tated Jast Monday at Carnegie Hall in New York that

ko 18 would no longer be classed as alien enemies, af-

b “lober 19¢h,

® advise if this applies also to Slovenians, who are Ita-

S,

James Debevee, Editor American Home,

'tob _ 6117 St. Clair Ave., Cleveland, Ohio.

N, rzojavko smo dobili veraj brzojavko sledeée vsebine:

1
o

| SENIANS AND OTHER YUGOSLAVS OF ITALIAN
SHIP INCLUDED IN EXEMPTION GRANTED BY
. %Y GENERAL, EFFECTIVE OCTOBER 19,

- D. J. Ennis,
Director Alien Enemy Control Unit.
ENEEini se hrzojavks glasi “Slovenci in drugi Jugoslo-
Malijanski drzavljani, so vkljudeni v oprostitvi, ki jo

Beneralni pravdnik, efektivno 19, oktobra.”
§ L

”ll
k

‘ v;' Je nag hoj za nase primorske Slovence konéan in ipo-
o, 0, da se iz dna srca veselimo tega odloka generalne-
| ,a Pravdnika, Mr. Biddla. Kot se spominjate, smo se
A0, POtom obrnili proslo zimo na predsednika Roosevelta
A(i::ah, da bi se nage lojalne Primorce smatralo kot so-
"lmb POkg?O\'a]i smo, da x_méi Prlmorc'i. n%so postali iz
j; Bve: lta.h,]anskl drZzavljani, ampak se jih je dalo Italiji
. “0vnj vojni, Rekli smo, da mi smatramo, da bi se
e Se tite oseb italijanske, nemske in japonske narodno-
]

l,% tikati Slovencev, najsi so tudi italijanski drzavijani.
|, e_takrat potegnil tudi okrajni drZzavni pravdnik Mr.
| Vigg), 1 je tolmadcil, da se oseb slovenskg narodnosti to ne
. .éki urad je pa to tolmacil drugace in tako so rekli
l i ;tl' nasi ljudje, ki so zavpili, da hote Ameriska Domo-
L hase ljudi,
3 P Yepir slovenskih Casopisih je dobil v roke grof
im‘gr&stavil na angleséino ter nesel v justiéni department
E % ba b tu ne gre za odpomo¢ Slovencem, ampak je to samo
!taJtmed dvema ¢asopisoma. In ako se bo izvzelo Slo-
WU oay US4 sovraznih tujcev, se mora vzeti tudi Italijane.
0 ev'ek' ki je bil Ze na tem, da oprosti Slovence tega ma-
)y 9 odlozil prav iz tega vzroka.
) L ki 0 potem Se ved korespondence z direktorjem Mr.
' J€ obljubil, da se bo za Slovence zadeva ugodno re-
lva!‘ se je vlekla in vlekla. Zdaj pa je konéno resena
'j,ka 19, oktobra Slovenci, ki so italijanski drZavljani,
.1V Zedinjenih drzavah ved kot sovraZni tujei.
bodo zdaj nasi Primorci globoko oddahnili, ker érn
_,m&deﬁ jim je izbrisan. Naj ostanejo Se naprej, kot so
: }'i in podteni, pa zvesti ter lojalni svoji novi domo-
im Zedinjenim drZavam,
khhe J drugega vaZnega je najbrze pri tem. Veé nasih
U % J:O prosnje za drugi drzavljanski papir vse v redu,
\aj } 1zZkudnje, pa ne dobijo papirja, ker so bili sovrazni
N V8aj sodimo tako, tudi ta zapreka odstranjena.
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Godba marinov pride

Zupan Lausche naznanja, da
bo prisla v Cleveland godba
ameriskihh marinoy na 8. no-
vembra. Podala bo koncert ob
priliki praznovanja 167. letni-
ce, odkar je bil organiziran kor
marinov. Godba sestoji iz 85
moz. Za koncert ne bo nobene
vstopnine. Starsj sinov, ki slu-
Zijo pri marinih, bodo éastni
gostje.

- Svetek zaposlen
bres vsake podla-
ne, Mr. Svetek

Fina velerja
Pauline Tavern, 5379 St.
v Clair Ave.: bo jutri veler obha-
Q& bons Jr., sinom|jala 5 letnico obstanka s fino
- Pay] Gibbons iz kokosjo vederjo, Prijazno ste

-~ Ave, naznanjata
s Merke Paulette z

e

Imate pripravljeno staro zelezo?

V nedeljo 18. cktobra bo v Greater Clevelandu za-
kljuéek kampanje za nabiranje starega Zeleza, Neka-
teri so ga ze oddali olrokom, da so ga nesli v Solo, drugi
S0 ga sami odpeljali v $ole, ali na gazolinske postaje,
zopet drugi so ga pa prodali starinarjem.

Kdor ga ima pa $d kaj doma, naj ga dene danes ali
jutri pred hiso in v nedeljo ga bodo pobrali truki. Nad.
1,500 trukov je priglasenih, ki bodo vozili po vseh ulicah

I~

rega zeleza.

oddajle pse, kar je iz zeleza

A

jete ved. -Pomnite, da zavisi od tega nasa zmaga. -
To pobiranje starega zeleza bo v nedeljo tudi v Eu-

Greater Clevelanda in pobirali izpred I&s starg zelezo.
Od vsake druzine se zahteva najmanj 50 funtoy sta-
Kolikor ve¢ ga bodo dale druzine, toliko
boljse bo za vojno industrijo, ki silno potrebuje staro
Zelezo za tanke, za bombe, za ladje itd.
Preglejle se enkrat pod streho, v kleti, v garasi in

ali jekla, éesar ne potrebu-

clidu in drugih predmestjih. '

- s

Nas zupan Frank J. Lausche
je odSel véeraj v Great Lakes,
11L., kjer se trenirajo nasi fantje
za bojno mornarico, G. Zupan je
hotel osebno obiskati cleveland-
ske fante, ki jih je Ze precej v
tem taboriséu. Poslal je brzo-
jav komandantu taborisca ter ga
prosil, naj zbere vée cleveland-
sek fante skupaj, da jih bo Zu-
pan videl in se Z njimi pogovo-
ril. Mislimo si lahko, kako so
bili fantje veseli obiska nasega
zupana in gotovo so prebili Z
njim nekaj prav veselih uric.
Vag ¢ast gre Zupanu Lausche za
pozornost, ki jo izkazuje nasim
mladim mornarjem. *
M m M
Iz Fayetville, N, C. posiljata
pozdrave vsem prijateljem in
znancem nasa vojaka brata John
in Joseph Urbanéi¢ ' iz New-
burgha.
M o m
0Od clevelandske policije sta se
priglasila za mornarico tudi
Slovenca policijski narednik
George E. Snyder in patrolman
Anthony Nahtigal. Vso sreco,
fanta in zmagoslaven povratek.
m m M
0Od sobote do srede je bil na
dopustu &tabni narednik Joseph
Bukovee, sin Mr. in Mrs, Ja-
kob Bukovec iz 3207“0 Ball Ave.,
Euclid, O.” Prisel je iz Kalifor-
nije, kjer je sluZil pri konjeniei.
Zdaj so ga poslali pa v Mary-
land, kjer bo za tri mesece v
oficirski Soli. Naroéa pozdrave
vsem prijateljem in znancem,
katerih ni mogel osebno obiska-
ti. Zelimo mu mnogo srefe vV

: " vabljeni vsi.

njegovih Studijah. :

R My
'K letalskemu zboru je odsel
Leonard Sterle, sin Mr. in Mrs.
John Sterle, 6718 Edna Ave.
Njegov brat John se nahaja pa
ze eno leto pri mornarici na Pa-
cifiku in je bil zadnje ¢ase po-
visan v podéastnika. Cestitamo,
Leonardu pa Zelimo vso sredo
in zdrav povratek. >

Fa M MW
Za en dan je priSel na dopust
korporal Albert Nosse, da je ob-
iskal svojo Zenko Jennie v Wo-
mans bolnisnici, kjer mu je po-
vila krepkega sin¢ka, Tako je
postala Mrs. Agnes Nosse, 6414
Spilker Ave., stara mama. Ce-

stitamo,
My s M
Na 10 dnevnem dopustu sta

bila brata John in Rudolph Bra-
dac iz 19620 Ormiston Ave. Oba
sta bila nedavno povisana v
tehniéna korporala. Njuna na-
slova sta: Corp. John Bradac,
Ordinance Dept., Fort Bankis,
Winthrop, Mass. Corp. Rudolph
Bradac, 3rd Hq. & Hgq. Dept.
Spl. Trs. 2nd Army, Camp Gor-
don, Georgia.
VESSSRIS, Dt SRS
Zadusnica

V soboto ob osmih bo masa v
cerkvi sv. Vida za pokojnim
Frankom Boldan v spomin prve
obletnice njegove smrti, Sorod-
niki in prijatelji so vabljeni,

V bolniSnici

V Cleveland Clinic na 93, St.
in Euclid Ave. se nahaja rojak
Paul Benich. Prijatelji ga sedaj
lahko obiséejo.

-

Stalingrad je ‘“dolga
vas’’

London, — Angledki ru-
dio je porocal o pikri sme-
dniet, ki baje krozi po Nem-
¢iji.. Nemet se namreé
vprasujejo “Katero je naj-
vecje mesto na svetu? Ako
reces, da je to London ali
New York, se zelo motis.
Najveéje mesto na svetu je
Stalingrad. Nasi (nemskt)
bojaki mardirajo nepresta-
no nad 50 dni, pa niso se
prisli niti do glavnega ko-
lodvora, ki stoji sredi Sta-
lingrada.” (Da, da, Stalin-
grad je dolga vas).

0

Josephine Toparis
Vieraj popoldne ob 3:30 je

lumrla po dolgi muéni bolezni,

previdena za umirajode na nje-
nem domu, 1415 E. 39, St. Jo-
sephine Toparis, po domace
Juzakova, rojena Muhi¢, doma
iz vasi Veliki Kal, fara Stiéna,
kjer Se zapuSéa oceta, mater in
dve sestri: Marija Besoy in
Frances Rus.

Rajna je dospela v Ameriko
pred 20 leti. Tukaj zapuScéa

.|soproga Franka doma iz vasi

Podvanéne Gorice, fara Sti¢na,
po domace pozpnan Kvas, sina

« | Franka, - ter* héer Josephine.

Tukaj zapuséa sestro Anno
Pinculi¢ in sestriéno Mary Pri-
jatelj v Oglesby, TII,
Bila je ¢lanica drustva Mari-
je Magdalene, 8t. 162 SKJ iu
podruznice §t. 41 SZZ. Truplo
bo lezalo v kapeli A, Grdina in
Sinovi danes od 5. ure naprej.
Pogreb bo v pondeljek v cerkey
sv. Vida ob 9. uri. Pokopana bo
na pokopaliée sv. Pavla v Eu-
clidu v grobnici sorodne dru-
zine Pinculi¢. Druzina Topa-
ri§ se nahaja v svojem domu
na omenjenem prostoru nad
43 let. Druzini in sorodnikom
izrekamo naSe sozalje, Naj bo
rajni ohranjen blag spomin,
Agnes Smole "
V Lakeside bolniSnici je umr-
la Agnes Smole, stara 51 let.
Stanovala je na 5385 Stanard
Ave. Pogreb se bo vriil iz Za-
krajikovega pogrebnega zavo-
da, 6016 St. Clair Ave. Cas po-
greba in drugo naznanimo ju-
tri.

Poslanska zbornica bo go-
tovo znizala starost za
nabornike na 18 let

Washington.—Vojaski odsek
poslanske zbornice je soglasno
odobril predlog, da se zniza
letnico za obvezno vojasko sluz-
bo od 20 na 18 let. Clani odse-
ka zagotavljajo, da bo poslan-
ska zbornica ta predlog gotovo
sprejela. :

Predlog oprodca dijake vis-
jih %ol za to uéno leto, toda ne
za dlje kot do prihodnjega ju-
nija. Ako bo kongres zniZal
letnico za rekrute, do dobila
armada s tem 1,500,000 naj-

ral Hershey.

— ————
Sladkorna karta &t. 9 bo
kupila tri funte sladkorja

Sladkorna karta 8t. 9, ki bo v
veljavi od 1. novembra do 15.
decembra, bo kupila tri funte
sladkorja za vsako osebo, Kar-
ta 8t. 8, ki potede 31. oktobra,

kupi pet funtov sladkorja,

boljgih vojakov, je rekel gene-

Japonci bombardirajo Guadalcanal

v zraku in na morju
monih. .

—

S¢e na Guadalcanalu. Izid tega
porocajo iz Washingtona, da se

Véeraj zjutraj so porocali v
Washingtonu, da so se izkreale
nove ameriSke cete na otoku
Guadalcanal, da se bodo borile
rama ob rami z ameriskimi ma-
rini v tej najvecji bitki, kar se
Jjih je se vrsilo v juZznem Pacifi-
ku.

V Washingtonu tudi mislijo,
da se pomide mocna skupina
ameriskega bojnega ladjevja, da
se spoprime z japonskim. O¢i-
vidno postavljajo Japoncei vse na
eno kocko, da se za vsako ceno
zopet polaste tega otoka.

To je prvié, da Japonei riski-

rajo svoje velike bojne ladje, ka-
tere so poslali v blizino Guadal-
canala. To dokazuje, da skusajo
Japonci napeti vse sile, da se
polaste otoka ter s tem strejo
amerisko ofenzivo v juZznem Pa-
cifiku, naj jih ta poskus stane
kolikor hoce.
Natanénih porocil glede teh
bojev Se ni na razpolago, samo
toliko je gotovo, da je pridla
vecéja skupina ameriskih Cet, da
bodo pomagale marinom, ki so v
avgustu vzeli Japoncem otok
Guadalcanal,

Program za veliko
predstavo

V slovenski naselbini, v SND
na St. Clairju bomo imeli na
11. novembra zveder veliko
predstavo, pri kateri bodo
glavna atrakeija premikajoce
slike nase bojne mornarice. Po-
leg najnovejsih bojnih slik, bo-
do tudi kazali slike iz treninge
in zivljenja ameriskih mornar-
jev.

Na sino¢nem sestamku v SND
se je ustanovila posebna orga-
nizacija, ki si je nadela naslov:
“Slovenian Naval Aid Commit-
tee.” Namen te organizacije je
sodelovati z mornarico, najsi
bo pri rekrutiranju novincey,
kot v tem, da seznanja javnost
o vsem, kar bo v zvezi s pro-
gramom, ki ga izvaja ameriska
mornarica.

Izbran je bil sleded odbor:
predsednik John M. Novak,
podpredsedniki: councilman
Eddie Kovaci¢, John H. Gornik,
Anton Grdina; tajnica Joseph-
ine Zakrajsek, blagajnik John
Gornik Sr.

Odhor za publiciteto: James
Debevee, Vatro J. Grill, Frank
Turek, Anton Sabec, Joseph
Fifolt, Janko N, Rogelj.
Programni odbor: John Tav-
éar, Rudy Kopore, John L. Mi-
helich, Frank Grdina,

O predstavi 11. novembra bo-
mo §e ob&irno poroc¢ali. Za da-
nes naj omenimo samo to, da
bo program zanimiv in brez
vstopnine.

0
Vabilo na veselico

Drustvo Clevelandski Sloven-
ci, 8t. 14 SDZ bo priredilo jutri
veter plesno veselico v veliki
dvorani SND na St. Clair Ave.
Johnny Peconov orkester bo
skrbel za dobro godbo. Naj-
bolj8a postrezba in fina zabava

{27 japonskih bombnikov je bombardiralo ameri-
sko zrakoplovno pristanisce. Vojna na suhem,

vedno bolj besni na Solo-

Véeraj je napadlo 27 japonskih bombnikoy amerisko letali-

napada Se ni znan. Samo toliko
vrsi silna bitka na Solomonskem

oto¢ju med ojaceno ameriSko bojno silo ter japonskim brodovjem,
v katerem so bojne ladje, krizarke in rusilei.

30,000 nemskih vojakov je

vceraj naskocilo severni

del Stalingrada

[« Moskva, 16. okt.—30,000 nem-
skih vojakov, pred katerimi je
'gazilo 100 tezkih tankov, z ve-
(liko skupino bombnikov v zra-
ku, je véeraj naskoéilo tovarni-
la‘aki del v severnem Stalingradu.
Nemci so placali to ofenzivo z
45 tanki in 1,500 moZmi, ter so
padli nazaj pred rusko bojno
silo. .

Ruski glavni stan porocéa, da
Jje po pardnevnem odmoru iz-
bruhnila bojn& vihra v Stalin-
gradu z v3o silo. Ruske ¢ete so
dozdaj odbile 8¢ vse napade.

Tudi v Kavkazu so Nemei iz-
vedli tri nagle naskoke, toda so
hili vrzeni vselej nazaj.

1z Londona je véeraj poro-
cal radijo, da prihaja Stalin-
gradu na pomo¢ TimoSenkova
rezerva. in.da Jje ze. blizu me-
sta. Toda to porocilo uradno
ni potrjeno.

Iz Berlina prihajajo poro-
¢ila, da je v blizini Voroneza
ob severnem Donu Ze pric¢elo
sneziti,

ks 0

Obletnica nase prve Zrtve

V soboto 17. oktobra bo eno
leto, kar je osidka podmornica
torpedirala rusilec Kearney.
Pri tem je nasel smrt tudi slo-
venski mornar Louis Dobnikar,
sin Mrs. Jennie Dobnikar iz
15722 Holmes Ave. V ta na-
men bo darovana v soboto ob
7:30 peta sv. maSa v cerkvi
Marije Vnebovzete. Sorodniki
in prijatelji so vabljeni.

Louis je sluzil 18 let pri mor-
narici, - Mrs, Dobnikar ima Se
dva sinova pri mornarici,
Johna, ki je star 32 let in ki je
bil nedavno poviSan v Warrant
Officer in Frank, star 29 let,
ki je First Class Petty Officer.
Oba sluzita na bojnih ladjah.
Mati je zelo ponosna na svoje
sinove, Zadnje ¢ase je precej
bolehna, tare jo naduha in pa
mocan prehlad.
0

Registracija bo v Solah

Lastniki avtov v okraju Cu-
vahoga se bodo registrirali za
gazolinske karte v javnih So-
lah. Podrobnosti radi te regis-
tracije hodo ‘dani v javnost
drugi teden. Dasi so v Wash-
ingtonu doloéili dan 9. novem-
bra za registracijo, pa za okraj
Cuyahoga Se ni dolo¢eno, ¢e se
bho vrsila registracija na ta, ali
kak drug dan,

Vaja mlad. zbora

Mladinski pevski zbor SDD
na Waterloo Rd. bo imel vajo v
nedeljo popoldne ob dveh in si-
cer za vse one, ki imajo duete in
sole, Starsi naj na to otroke
opozore.

Izgubljene licenéne plosée

Dve licenéne plodéi za avto
sta bili najdeni in sicer NK-
459. Kdor jih je izgubil, jih
dobi na centralni policijski po-

garantirana vsem,

staji na Payne Ave,
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Izza kulis v Washingtona
(Za Amerisko Domovino poroda kongresnik Stephen M. Young)

S tem, da naSe ladjedelnice gradijo vedno ve& ladij, na
katere postavljajo boljse oroZje v obrambo, zlasti pa proti-
zralne topove, bodo doziveli japonski avijati¢arji veliko in
skrajno neljubo presenelenje. To se je izkazalo nedavno
pri Solomonskih otokih, kjer je 49 japonskih letal napadlo
tako izboljSano amerisko ladjo. NaSi mornarji so stopili v
akcijo. Unicili so vet kot polovico sovraZnih letal, pa ni
bila ladja niti enkrat zadeta. Japonska napadalna sila je
obstojala iz bombnikov, bojnih letal in lahkih bombnikov.

Japonci so z lahkoto razbili ogromne bojne ladje, kot
sta bili angleski Prince of Wales in Repulse, toda ameriSke
ladje so nekaj drugega. Japonci so si domisljali, da so na%e
bojne ladje jata vodnih rac in so jih napadli z isto taktiko,
kot se jim je tako lepo obnesla pri Singaporu na angleske
ladje. Pronasli so pa prepozno, da se je naSa mornarica ne-
kaj naudila, odkar sta 8li v morje Prince of Wales in Re-
pulse. Nasi inZenirji so bili no¢ in dan na delu, da so zgra-
dili ladje s tako obrambo, da lahko same vzdrZe napad in se
ubranijo sovraZnika brez kake druge pomoci.

Japonska letala, ki so sicer zelo hitra, pa zgrajena iz
slabega materiala, ne morejo prenesti niti najmanjSega za-
detka. Novo orozje na ladjah, zlasti 5 paléni topovi in pa
dobro merjenje nasih topnicarjev je kaj neljubo preseneti-
lo Japonce.

Fri., Oct. 16, 1942

*

Druga fronta bo odprta v Evropi! Ameriski vojaki, ka-
tere zalaga nasa vojna produkcija, bodo omogo¢ili odprtijo
druge fronte. Cas in prostor bodo dolo¢ili ameriSki vojadki
in mornariski strategisti. Toda niti en ameriSki vojak ne
sme biti Zrtvovan po nepotrebnem. Mi moramo zaupati svo-
jim voditeljem. NeustraSeno se moramo zavedati, da bomo
izdelali dovolj vojnega materiala, ki ga bomo potrebovali,
ko bo prisel ¢as. Kadar bomo zgradili dovolj ladij, letal, tan-
kov in popolnoma trenirali naSe vojastvo in ko bo priprayv-
ljena municija, bodo stopili naSi voditelji v akcijo.

Kako dobro hranijo naSo armado, kaZe naslednji sluéaj.
Nek prasi¢jerejec v bliZini tabori§¢a Bragg, North Carolina,
ima pogodbo s poveljstvom tabori¢a, da lahko pobere vse
kuhinjske odpadke v taboris¢u. Nedavno je rekel poveljni-
ku tabori¥¢a: “Polkovnik, oh, ko bi moja druZina tako do-
bro jedla kot jedo moji prasici!”

Statistiki

Danes je svet pravi raj za statistike. Vsak dan nas pre-
senetijo s kakimi novimi Stevilkami. Tako so zdaj preradu-
nali, da nasa armada povZije 143,000,000 funtov kave na
leto. O, ti kofetarji, ti! . ' :

Preradunali so tudi, da je potreba 40,000 ton premoga,
katerega izkoplje 6,700 premogarjev, da se dobi gonilna si-
la za bojno ladjo, ki ima 35,000 tonaZe.

Ako bi bili vsi delavei neprestano na delu, to je brez
bolezni, brez stavk in brez poskodb, bi s tem pridobili 80,-
000,000 delovnih dni na leto v na8i industriji. V teh dneh
bi lahko zgradili 14,000 bombnikov, 10 bojnih ladij in 35,000
tankov.

Statistiki imajo vaZno delo, da nam nekaj dokazujejo,
kar je navadno nemogo&e. Ampak lahko bi pa bilo, pravijo.
Torej: kar ni, se lahko Se zgodi.

Izboljsana krava

Senator George Norris je pripovedoval svojim kole-
gom sledeto primero. Senator trdi, da je zgodbica resnitna
in dozivel jo je sam v svojih mladih letih na farmi. Pripove-
duje o kravi, ki je bila krotka ko jagnje, dokler ji ni neke-
ga dne padlo v glavo, da ima roge in da so rogovi najbrze
za gotovo uporabo. Pa jih je zaela uporabljati. Nevarno
je bilo priti v njeno bliZino posle;j.

Nekega dne se farmar odlo¢i, da druge pomo¢i ni, kot
da odreze kravi roge. Poklical je veStaka, ki je “operacijo”
izvrdil. Kravo je bolelo, zelo bolelo, toda stasoma je bole-
tine prebolela. Od tistega Casa je bila popolnoma druga
krava, zopet krotka in bila je videti nadvse sre¢na, ker jo
je minilo vojno razpoloZenje; ko se ji je odvzelo oroZje.

To je prispodoba, kako boy kadar bodo izgubili svoje
rogovje: nemka krava, japonski junec in italijanski kozel.

Dragocene trofeje

Med ameriSkimi vojaki in mornarji na Daljnem vzhodu
cvete Zivahna trgovina posebne vrste. Izmenjujejo in pro-
dajajo si bojne trofeje, ki so jih vzeli Japoncem v bojih na
otoku Tulagi in Guadalcanalu. Vojaki in mornarji, ki se
niso udeleZili teh bojev, so dobri kupci za te “spominke,” ki
jih prinadajo vojitaki nazaj v oporisca. ‘

Posebno radi kupujejo japonske mede, Nek ameriski
marin, ki je vzel nekemu japonskemu &astniku tak meg po-
tem, ko ga je ubil, je odklonil $200, ki mu jih je nekdo po-
nudil za me¢. Marin je bil v tem boju ranjen in se zdaj
zdravi v bolni¥nici. Za vse na svetu bi se ne loCil od meca,
ki ga bo svoj Ziv dan spominjal na ta dogodek.
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Néwburike novice

sluzbi, katera nudi pomorséaku
najved veselja in zadovoljnosti
v mirnih ¢asih, vojni éasi so pa
za yse ljudstvo dandanes skoro

s g

Razmere so tako nanesle, da
sem mislil “novice” pustiti za
ta teden. Ko sem pa gledal na
koledar in sem videl, da je v
¢etrtek sv. Terezija, mi je pri-
§la na misel moja mati. Ona je
nosila to ime in se ji je tudi
pristojalo.

Sv. Terezija jebila zelo briht-
na pa poboZna Zenska. Nje-
na poboZnost ni obstojala v
kakem poveSanju glave, Se dol-
go ne. Bila je namre¢ predni-
ca samostana, ki je bila zaSel
na nekako preveé posvetno pot.
Ona ga je znala preroditi in pri-
praviti nazaj na pot zamozata-
jevanja in boguljubne svetosti.

Moja mati je bila tudi pobo-
7na. V molitev je imela najvec-
je zaupanje. Kadar se je 8lo
za red doma, ali se je lo za va-
7zno zadevo, takrat ni odnehala,
pa magari, ¢e bi bil prisel sam
cesar Franc Jozef zahtevat dru-
gate. Izven tega, pa je bila
mehkega sreca in usmiljena brez
primere. Vsak popotnik, pa naj
je bil tak ali tak, je dobil je-
sti in prenociSéa, dasi ni bila
hiSa prostorna in je bilo nas
otrok enajst. MaSo smo imeli
s prva le dvakrat na mesec. Ka-
dar pa ni bilo mase smo morali
doma moliti v nedeljo jutro
rozni venee in litanije, v postu
pa krizev pot. Bila je tudi iz-
vrstna pevka, znala je &tevilne
Marijne pa tudi narodne pesmi,
katere smo radi poslusali in se
jih u¢ili od nje. V druzbi je bi-
la rada vesela, tudi plesati sem
jo videl, toda najve¢ le okolu
peci in pri domaéem delu. RoZe
je ¢ez vse ljubila in skrbela, da
Jje bilo tudi po zimi v hisi nekaj
roz, vsaj kak “rozenkraut” na
oknu proti soncu. ¢

Neprestano je prosila Boga
za svoje otroke, zlasti, da bi
Bog poklical enega-izmed nje-
nih devetih sinov--v -duhovski
stan. In, ko je Ze mislila, da je
njena molitev zastonj, jo je
Bog uslisal in skoraj za uSesa
potegnil enega izmed njih, za
kar je vse ostale dnj hvalila Bo-
ga in se na dan nove mase vese-
lja zjokala, Do¢akala je 71 let.
Tam pri sv. Stefanu v Brock-
way, Minn., sta dva groba drug

‘| poleg druzega, tam pocivata ro-

ditelja. Poleg teh dveh pa je
Se en proster, ki éaka name, ka-
dar bo volja bozja. . . .

* * * :

Vsem Terezijam in Rezikam
in tudi onim, ki se nazivajo, na-
pacno seveda “Rose,” ki pa so
prav Terezije. Zakaj hocejo bi-
ti ¥Rose,” nekaj kar niso, ne
vem, Rose je Rozalija. Ime Te-
rezija je ¢astno ime. Berite Ziv-
ljenje sv. Terezije pa boste vi-
dile, da se ni treba sramovati
tega imena.

* *. *

Lawrence Blatnik, sin Domi-
nik Blatnikove druzine iz 81.
St. je bil za nekaj dni doma.
Lovrence pravi, da mu do se-
daj ni ni¢ hudega, pa da mora,
geveda, ker je pri vojaski god-
bi, po cele dneve pihati v svoj
klarinet. Lovrence je svoj ¢as
spadal k godbi sv. Lovrenca.
Predno je odsel zopet nazaj je
podaril za stranske oltarje za
vsakega $5.00 in za cerkev tudi
$56.00. Thanks a million, Law-
rence.

Tudi Floyd Fink je poslal
po océetu Louis Finku $5.00 za
oltar sv. Jozefa, dolim je oce
podaril sv. Jozefu $10.00, Isto-
tako je storil Joseph Mismas
predno je odsel k vojakom zad-
nji teden. In Anton Kuhel, ki
je ze pri vojakih je poslal $5.
Eden fantov pa je poslal kar
$25.00 za oba oltarja. Louis
Lindi¢, Jr,, pa pravi, da mora

biti Joef prav tako dale¢ pro-|

ti Betlehemu, kot Marija, zato
je poslal $5.00 za sv. Jozefa ol-
tar.

Tako gresta Marija in JoZef,

v Metlehem precej hitro, ven-

dar pa je pot do tia e dolga.

Pa ne dvomimo, da prideta
pravodasno tja. Prav iskrena

‘S¢anska mati, vestna in skrbna

jednako nevarniin zalosti. Ven-
zahvala vsem, ki to pot krajsa-| qar pa, vojak, ki se zaveda, da
jo. je on tisti, ki je izbran od vla-

% o de, da brani domovino in svoj-

Prav v kratkem ¢asu so nas ce, ter da je pripravljen boje..
zapustile tri dobre Zene, Mrs.|yati se za cilj, ki je za obram-
Antonia Kokotee, Mrs. Mary|ho domovine, kakor je naia no-
Perko in sedaj pa smo polozili | y4 domovina Amerika, je vedno
k veinemu poéitku tudi Anto-|,onosen in ga ne bega Se taka
nijo Cesnik. Kakor listje pada |tezka naloga, ki mu je nalozena
z dreves v tem ¢asu, tako pada- Za. izvriitev njegove vojaéke
jo starejsi farani v grob. Zal,|dol¥nosti.
dobrih prvotnih faranov tako|perem in vidim odhajati nae
hitro zmanjsuje, fante v tako velikem Stevilu k

Antonija Cesnik je bila bol- vojakom, mnogi pozvani, zopet
na ze precej ¢sa. Morda, ko bi| dragi gredo kar radovoljno v
bila popreje poskrbela za svoje | sluzbo Strica Sama.
zdravje, bi bila zmagala bole- K temu pripomnim tole: Mi,
zen. Pokojna je bila dobra kr-|, icelienci, smo Ameriko s pr-
vo nafo generacijo naredili to
kar je. Sem smo dospeli s tre-
buhom za kruhom in iz name-
nom, da si bomo tukaj, v nasih
najbolj8ih letih, nekaj prisluzi-
li za stara leta zivljenja v do-
movini, Tu smo trdo in vse od
kraja delali najtezja dela, s
tem smo se privadili razmer,
¢e tudi so se nam s prva zdele
neprijetne in je marsikateri iz-
med nas rekel: Nak, tukaj pa
ne ostanem nikdar, kakor hitro
zasluzim nekaj, se vrnem na-
zaj, toda ¢as nas je prehitel.
Privadili smo se novim idejam
in nekaterim komodnostim in
opravljali smo naprej tezka de-
la, da smo svojim druzinam s
trudom in varénostjo postavili
svoj doméek, otroke vzgojili re-
koé¢. “Naj imajo nasi otroki bo-
1jso bodoc¢nost, kakor smo jo
imeli mi.”

Tako je potekal ¢as, mi smo
z delom svojih rok bogatili ko-
manije, iste so Sirile svoje to-
varne na rac¢un nasih vedno na
novo prihajajoéih pionirjev za
tezka dela, ¢as je bezal in Slo
je tako naprej. Tako smo mi
zidali in bogateli Ameriko, iz
njene zemlje je prihajalo boga-
stvo po nagih rokah velikim in-
dustrijaleem in trgoveem v ro-
ke. Nase druZine so se mnozi-
le, vsak je imel hi§o premajhno
za svoje drage, tezki so bili ve-
dno ¢asi pri gospodarstvu, otro-
ci, dom, drustva in vse drugo,
toda vse je S8lo z pozrtvoval-
nostjo, Sinovi in héere so0- do-
raséali, so se izobrazili, mnogi
postali profesijonalni in dose-
gli velike stopinje. Ti snovi so
dorasli pray éasu, ko jih Ame-
rika potrebuje, Ti sinovi bodo
sedaj protektirali Ameriko, do-
¢im smo jo mi kot prva genera-
‘| cija naredili bogato, jo bodo si-
novi tega rodu reili sovraznika
z vojsko.

Hlovani, poSteni in jiskreni,
delavni inp nauceni pravega go-
spodarstva so za Ameriko pra-
vi blagoslov. Slovani so, ki niso
narod vzgojen v mehkuznosti,
marve¢ narod, ki je bil vzgo-
jen za trdo delo in za trplje-
nje. Slovan je delal za druge,
vojskoval se za druge, trpel je
za druge, bil je zatiran in pre-
ziran, toda Slovan je tisti, ki
bo Se nekaj veljal! Sedaj gre-
do vojaski novinci iz hi§ Slova-
na, gredo iz slovenskih hi$ in
druzin za to, ker se niso sloven-
ske matere zbale truda in ne

za dufo in telo svojih otrok.
Otroci so Ze odrasli, Ako se bo-
do ravnali po njenem zgledu, si
bodo lahko sluzili vsakdanji
kruh in obenem tudi plaéilo
pri Bogu, kar je Se najbolj po-
trebno.

Pokojno smo polozili na Kal-
variji k veénemu poéitku, kjer
naj podiva njeno truplo, dufa
pa naj raj uZiva. Ostalim so-
rodnikom tem potom izraza iz-
razamo nase globoko sozalje.

* * A

Ne pozabite na 40-urno po-
boznost. Naprej se pripravite
in uredite vse svoje zadeve ta-
ko, da boste 24, in 25. oktobra,
to je, v soboto in nedeljo, mo-
gli priti v cerkey pocastit svo-
jega Zvelicarja, To vabilo je za
vse farane, tudi za one, kateri
tako malo ali mni¢ blizu ne pri-
dejo. Pomislite vendar, da nam
je to zivljenje dano zato, da
preskrbimo za svojo neumrjoco
duSo. DuSo preskrbeti za vec-
nost pa ni mogoce brez sv. Res-
njega Telesa, brez sv. obhajila.
Ali se spomnite evangelija, v
katerem Zvelidar primerja boZ-
je kraljestvo kralju, kateri je
napravil veéerjo in povabil svo-
je prijatelje, pa niso hoteli pri-
diti. In zato, ker se vabilu niso
odzovali, so bili konéno izklju-
¢eni. “Povem vam pa, da nobe-
den povabljenih ne bo okusil
moje vegerje,” je rekel. Bog le
nekaj ¢asa vabi. Ako se temu
ne odzovemo, bomo konéno za-
brzeni, Zato, prosimo, zdrami-
te se, Satan dela na vse krip-
lje, da zaziblje ¢loveka v dusno
spanje, v nebrinzost, zato, da
bi* tako ¢lovek zamudil svoj
¢as in ne bi bil zveli¢an, Pridi-
te torej, dokler je Se &as.

* * *

Otroci so nanesli toliko stare-
ga 7elezja vsake vrste, da izgle-
da naSe Solsko dvorisce, kot
jard kakega “Sinija.” Vsa ta ro-
potija mora narediti konéno
vsaj par bomb, katere bomo po-
glali Hitlerju za “krismus pres-
ent.” Upamo, da bo mesto, ki
je to kampanjo zacelo, tudi skr-
belo za to, da ta ropotija &¢im
preje gre nam iz pota..

PR

Vedite, da so te “novice” pi-
sane teden predno bodo tiska-
ne, zato ne morem Vse najnovej-
§e vkljuciti. Kdor s tem ni za-
dovoljen, naj pa sam napise,
kar bi rad imel.

. § trpljenja vzgojiti druzine s Ste-
Fest fant]e S0: « | vilnimi otroci, kar je moderne-
ST mu svetu neumljivo, Sedaj mar-

Sirajo hrabri sinovi slovanskih
druzin na fronto, da bodo bra-
nili zemljo, ki je postala druga
mati nadi prvi generaciji, oce-

V torek so se oglasili trije
fini fantje, obleceni v modre
obleke kot pomoriéaki ali ma-
rinarji: Mr. Joe Pozelnik, Bill

tom teh sinov, v kateri so nasli
dobro kruino mater, ée tudi so
morali iti érez' mnoge krize in
kor je vedno tak slovenski fant. | pomanjkanja, se niso nikoli te-
Mr. Pozelnik je Ze poprej pisal |ga zbali in iz ¢asti do vere in
prijazno pismo usluZencem slo- [*dostojnosti svojih prednikov,
venske banke, s katerimi je po-|niso spremenili nacina zivlje-
prej bil skupaij. 1z pisma se je|nja svojih ocelov.

razvidelo, da je Se vedno tako| Mogoce se druge matere, ta-
yivahen in vesel, kakor je bil, | ko zvanega ameriSkega nauka
ko se je nahajal med nami. |in sistema sedaj ne jokajo za
Njegova kompanijona, Jereb in|svojimi sinovi, ker so redki, ki
Raddell sta enako prijazna, so | bi odhajali, kakor odhajajo na-
kakor tri-peresna deteljica, | )

cve mladogti, upanje bodo¢no-’toda, kje je ponos! Kakor je
sti, Bog dal, da bi bili vseskozi lahko ponosna slovenska in slo-
sre¢éni v pomorski-marinar§kiIvanska mati, ki jih ima po ve¢,

Jereb in Ludwig Raddell. Do-
speli so na dopust za 9 dni.
Fantje so veseli, korajzni, ka-
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Danes je nasa bojna sila oku-
pirala to kolono. Prijatelj Ivan
pise o vojaskem stanu takole:

“Zadnji¢ sem obljubil, da

ki so Ze odsli, drugi Se pridejo
na vrsto!

Sinovi in matere! Ponosni bo-
dite, v veliko cast si Stejte, va-
§i sinovi so tisti, na katere je
Amerika ponosna in na katere
stavi svoje upanje, da jo bodo
redili sovraZnika, kateri prezi
na njo in bo skusal Se marsi-
kaj, da bi nam Skodoval,

Vemo, da vam je tezko, ker
imate miaterinska srea, ,zopet
pa vemo, da so Se druge matere
Sirom zemlje, posebno pa ne
smemo pozabiti mater nase ro-
dne domovine, kaj se tam znji-
mi dogaja. Ker se pa lahko za-
vedate, da so klicani nasi sino-
vi na fronto za to, da bi tam
izbojevalg tako za resenje za
one v domovini, kakor za naso
deZelp tukaj, borba je ena in
za to naj vam bo v tolazbo. Ne
pozabimo, da so se morali nasi
predniki bojevati za to, da smo
za njimi drugi uzivali svobodo
in prostost, ker je pa prisel ¢as,
da se gre ohraniti ali zgubiti to
prostost in udobnost Zivljenja,
smo mi vsi dolzni to tudi bra-
niti za nase in za druge zanami,

Storimo vse, kar nam je mo-
goce, da bo naSa pravi¢na bor-
ba, v kateri se nahajamo vsi, ne
samo fantje, ki gredo na fron-
to, marve¢ mi vsi lahko poma-
gamo, vsi spadamo y armado.
Dela so tako razvriéena, da jih
lahko izvrsujemo vsi. To smo
pa tudi dolzni, ker svoboda bo
pridobljena ali pa izgubljena
ne samo za vojake, marvec¢ za
nas vse, :

Fantom, ki so nas obiskali,
selimo iz iskrenega srea, da bi
§li sreé¢no, kamorkoli jim bo pot
ukazana, da bi se sreéno boje-
vali, ko bo to ukazano in se sre-
¢no tudi vrnili. To velja za vse,
tudi za one, ki so Ze odsli po-
prej in ki jim bodo sledili Se
drugi., Zelo lepo je od fantov
tudi to, ker so govorili lepo slo-
vensko, Le tako naprej fantje.

Anton Grdina.
e} e

Zabava “Dosluzencev”

Pred nami je Ze zimska sezo-
na s svojimi prireditvami, zato
je pa tudi Samostojno podporno
drustvo Dosluzencev sklenilo, da
priredi v nedeljo 18. oktobra po
seji malo domace zabave in sicer
v dvorani §t. 1, v novem poslop-
ju SND.

Seja, ki bo zelo kratka, se
pri¢ne to¢no ob eni uri popoldne
in okrog druge ure ali pa Se ma-
lo preje se pa razvije domaca
zabava za ¢lane drustva in njih
prijatelje.

Vstopnina je prosta, razvedri-
la in zabave pa bo dovolj za vse
navzole in za tiste, ki jih rade
pete srbe, bo pa igrala primerna
godba. Eden izmed navzoc¢ih bo
tudi odnesel domoyv kurjega po-
glavarja ali petelina, Kako vam
bo mogoce priti do tistega pete-
lina ,pa boste zvedeli v dvorani.

Drustveni odbor apelira na
¢lane drustva, da se gotovo vsi
udeleZe in pripeljejo s seboj tu-
di svoje prijatelje.

John J, Kikol, tajnik.

“We cannot have all we wan¥

" if our saldiars and sailors are to

have all they need.”
~—Franklin D. Roosevelt
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.vsem skupaj —

bom pojasnil cenjenim!
ljeni, kaj pomenita pri!
“K. P.” Crki izgovarjs8
¢en polic.” Navadno p&
Sa za vso izgovarjavo b
zato jih zatrobimo Vv &%
kratko: “K. P.”
Ako prestavimo ti
niski dialekt, pomenita ¥
“kuhinjska policija.” P#8
to nobenega opravka 8 FEgs
ker “kuhinjska policl® s
samo odgovornost, obl8* e
nobene. To se pravi, 08
zvizgati tako, kakor se ¥
Se manj pa ima “k0%
policija” kaj opravka &2
Njena naloga je samo =
da se armada ne polent’®
giblje tako, kot Pr&S
Razdeljena je v tri del X
ga tvori Mess-sergeaﬂt- "
kuharsko gardo, drug®
harski uéenci in tretid
kuhinjska policija.
Prvi Zvizgajo drug®
gim in tretjim, drugi$ 2
tjim, plege pa samo ¥
da, nasa “K. P.” Obor®s
navadno z metlo in jé ¥
ke mo¢i napram kuh&™
di, katera hodi okrog*
Zena. e
Obe kuharski gardi "k
znata takoj po bel's
Opoldne, ko prisluskul®
ko oficirji hvalijo &l S
njihovo kuharsko g
oble¢ejo Se bolj belo %

Stara kuharska gar ,' i
zna tudi po tem, ker .
prste, najraje v P
“K. P.” Kuharski U5y
spozna pa Se prej, K&
obrazu se jim poznd “
znajo na kuharsko D‘
prav toliko, kakor bik
vaj in so v kuhinji B
mo zato, da se “K. P.
ni, . g

Delo in trpljenle g iy
pri¢ne Ze dan prel; g
voljenca doleti visok® 4
stati ¢lan te slavne: O N
je, kuhinjske policll® C iy
prinese narednik " .
ljencev in jo Dl‘ipne'd
Takoj se. zbero T g
Kdor ne more blizt “ g
vico” takoj po zraéﬂ’,! P L]
je postal élan “K. b gl

Clane za K. P. 52 ‘i
vrstnem redu, vmes ?
ki 80 po mnenju visty
nega in z vesoljno 7%
danega gospoda nat L
pravili kako budalos_ o
jo biti za to popl® «
no nagrado.
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Novi ¢lan poloZ!
jo brisago na svoJ " (M
pa zato, da se dez¥ S
ima sluzbo) ne M
di vseh cenjenih “J
doti¢ne sobe, ampP4 eﬂh
no izbranega. OV * 48
P.” %e na nogah if SM"‘ y
potom zbudi VS o]
lag¢, morda pa ne'a,'i,A
brze prvo boli P
soba se oddahné ,
“K. P2 v Jedilmc‘o}}a
dobi svoje delo:
se pa vsuje 185";‘ P
dvorano in kolo =5y
yrti. Eden ¢istl
tado, drugi jih P2
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bidalec! Nagli bi na-
o " "as kmalu spet ime-

00 Se nekaj! Do se-
*% Nismo ni¢ storili in
4 ietno je, sodim, da se
. 4rejin odlo¢il v na-
L. “© jih napademo in
j-"Mbijemo, pa ne sme-
Hati ng njihovo priza-
= Mascevali bi se.

Pravim, da gremo z
Ve, kake ugodne pri-
L 0 ponudijo 7e spoto-
% In ¢e nas konéno
L, 40 na kol, saj se Se
9 branimo! OroZje
. Dustili in konje tudi.
o Sem e ugel iz take
V Roslednjem tre-
--,Je,’bil kol za mene Ze
-‘m'aVilno!" je pritrdil
y k. “Kar razumem
;’a hoge biti tale nas
Mmy pametnejsi ko
'ﬁsh&tterhand A
b K je pametnejde ko
LK prijatelju, “bi bil
' tako ti povem,
. hang je storil, kar
@ Storiti! 1 popolno-
: ’?"ﬁpriéan, da je tudi
fm'i.late]j Davy mojega

is¢ " Samo po sebi razu-
.!al Dolgi pavy. “Ce
1V boj, bi bili izgub-

» € pojdemo z nji-
g ceal Jemmy. “Sa-
A, ¢ razume, kaj bo,
Tl tVojimi besedami!
Uline ne bodo nié pri-
9 Veliki voli!”
) '€ Svetoval!” je gro-
” lFrapk.' “Kad.ar gre
g e, imam jaz pr-
Z @, Bovoril hom z no-
i . 50! Ne dam se kar

“Mina kol! Branil 5e

8e! 0ld Shatter-
% . besedo, da ne bo
‘.porg Ce nas obso-
_".""' niti s prstom
i ‘ "€ Frank je zvito po-
"G "L da ne? Mar res
hje Old Shatterhand
" da bo kaj takega

g Ali ne uvidi§, da si
e “Prta skrita vratica

b €01k vrat ne vidim
€ braniti pa ¢e bi
L, Yezali s hrbta.”
‘h:,a bi jim res mora-
| e Ustiti kozo, o tem
* Pogodbi, Kakor si
€ 0ld Shatterhand
Ne homo mislili na
', te obljube se bo-
aj sklenejo, kar
Mo udarili na nje

g

N
\liata, prijatelj, zvi-

4 pa ni odpor! Ce
' i:'.bomo kjerkoli in
Ny ®ili, rdeckarji pa
4 ‘ ',?lgimi nosovi gle-

DFVy sta kar zija-
tterhanag jima je

i Frank me je razu-
"l sem, da se ne
rani] 7 orozjem Vv
“-Pa beseda obiéaj-
ISem se pa odpo-

d :_3. !

bimo dlako, &e ob-
* Nagin razlagamo,
I bilo, & bi nam
se¢i po takem
i, P2m, da si bomo
- fali ng postene]si

Zaenkrat vprasa-
Mo izvlekli iz za-
ji se pripravia-
- Prigli bodo po

Se jim smemo za-

fig U¥omil Davy. “Ali
* Yolk drzal besede

b 8 za nobeno ceno’
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dar e ni noben poglavar pre-
lomil besede, ki jo je, kakor
pravijo, pokadil s calumetom.
Taka prisega je za njega sveta.
Do posvetovanja lahko spimo
mirno pri Utahih,

Pojdimo h konjem!”
Rdeckarji so se medtem pri-
pravili na odhod. Knox je bil
ge vedno nezavesten, polozili so
ga po dolgem na konja in pote-
gnili roke konju pod vrat, Hil-
ton si je opomogel od groze in
strahu, sedel je na konja, seve-
da z zvezanimi rokami in noga-
mi. Drug za drugim so izginja-
li Utahi z jase in v gozd.
‘Poglavar je bil zadnji. Cakal
je na bele, Kar je bilo dobro
znamenje.

“Mislil sem, da nas bodo vze-
li na sredo in strogo zastrazili
—,"" je pravil Old Shatterhand
tovariSem. “Pa nam le zaupajo

Molée je mignil poglavar be-
lim, vzeli so konje za vajeti in
odsli po stezi. Zunaj na robu
so medtem Utahi zajahali in v
nizu odpotovali. Ujetnike s0
vzeli Stirje med sebe, jezdili so
na ¢elu dolge vrste, poglavar z
belimi pa je jezdil zadnji, Knox
se je zavedel in grozno stokal
in vpil. K sre¢i je bila vrsta
dolga, da ga kmalu niso veé
slisali.

" Na predvecer dvoboja.
Prerija je segala vse do ob-
zorja, kjer se je dvigalo gorov-
je, ki je dobilo ime po rodu El-
kov. Old Shatterhand ni vpra-
Sal] poglavarja, kam bodo poto-
vali, sam je uganil, da bo ta-
bor Utahov kje v tistem gorov-
ju. Govorili so vobée malo. Po-
glavar je bil redkobeseden ka-
kor vsak Indijanec, beli pa so
tudi rajsi moléali, vsaka bese-
da je bila odve¢. Zaenkrat jim
ni pretila nevarnost, v taboru
in med posvetovanjem pa pi se
7e nadla pametna misel, ki bi
jih resila.

Rdeckarjem se je zelo mudi-
lo, v dir so jezdili in pray ni¢
se niso zmenili za Knoxovo sto-
kanje. Skalpiranje pri Zivem
telesu povzroca grozne holeéine
in rana je navadno smrtna, Je
ze najti med belimi, ki zivijo
na zapadu, tudi take, ki so jih
rde¢karjj, skalpirali pa so jim
usdli, toda zelo redki so. Mora
7e biti krepke in trdne narave,
kdor preboli tako skalpiranje.

Vse bolj se je blizalo gorovje
in na veder so prispeli do nje-
govih prvih izrastkov. Utahi so
zavili v dlogo, ozko dolino, ki
je bila na poboéjih poraséena z
gozdovi. Iz prve doline so ob
potoku krenili v drugo, stran-
sko, iz nje spet v tretjo, vse vi-
Se so se vzpenjali, vkljub temi
so na8li svojo pot, kot da je
svetel dan. Pozno je prilezel
mesec na nebo in razsvetlil vi-
soke skalne grebene, tu pa tam
posejane z redkim drevjem,

O polnoéi je poslal poglavar
nekaj Ijudi naprej z naroé¢ilom,
naj prijavijo prihod bojevni-
kov, Najbrz so bili Ze blizu ta-
bora.

Jezdili so ob precejénjem po-
toku navzgor, ki si je izjedel
globoko strugo v skale. Cim vi-
Se so prihajali, tem dalje so 8li
bregovi potoka vsaksebi, po 8i-
roki dolini je-tekel, gozdovi so
ga obrobljali, Na zadnje so
bregovi izginili, tudi gozdoyi so
odstopili, prijezdili so na trav-
nato savanno in v daljavi nek-
je so se zableséali ognji.

“Uff —!” je dejal poglavar.
“Prispeli smo. Tamle stojijo

odlo¢ila vasa usoda!”

“8e nocoj?”

“Ne. Moji-bojevniki so utru-
jeni’ in tudi vam je potreben
poditek, da bodete dalje vzdr-
zali muke in da bo nafe veselje
tem veéje.” .

e bo arzal. Nik-

Jemmy se je namuznil,
(Dalje prihodnji¢.)

Sotori mojega rodu, tam se bo

VAAARAAAAAAARAANS |1, Viasih je potihnilo sika-

je hitro zajedala v orehovo de-

DOVOLJ POKORE

(Povest, — Spisal F. S.
Finzgar

VAAAAAAAAAAAY

”»

“Na jezo pijaca Skoduje,
meni Poljak in vkljub tej opaz-
ki izprazni kozarec, primakne
stol in sede k njima.

“Ti 8i vedno jezen, zato si
suh kakor pajek! Poglej naju,
vedno sva dobre volje.”
“Pavle, molé&i no, ki ti ni si-
le, Kar zasluzita, zapijeta, in
na stara leta vaju bo srenja re-
dila, kar je &isto prav, da bosta
pri srenji stradala in se susila,
Se bolj kot jaz. Saj poznata
srenjske lakote, ki niso nikdar
siti, kakor hudo brezdno!—Ma-
selj, bokal ga prinesi na moj
racun!”

V tem, ko je Poljak narodil
vina, oSinil je z oémi hitro Se
druge pivece pri sosednji mizi,
primaknil stol Se blize k mizi
in zacel govoriti bolj tiho in
skrivnostno. Janez in Pave] sta
ga poslusala kakor preroka in
tiscala z glavama proti njemu,
da so kmalu bili drug tik dru-
gega, kakor kopa orehov na
istem brstu. Véasih so postali
glasneji, odmaknili se za treno-
tek, natoéili, izpili, pa zopet ti-
scali glave vkup. Se par boka-
lov je moral prinesti Maselj,
predno so si ugasili veéno zej-
na grla. Drugi pivei so odsli,
ura je odbila enajst; tedaj se
je tudi naSa trojica pripravila
na odhod.

Jasna poletna noé, Lune ni
bilo, ali vendar je bilo dovolj
svetlo, da so se razlogevali po-
samezni predmeti, Na Poljako-
vem dvorid¢u pred stelnikom so
bile tri érne postave, Stale so
blizu skupaj is nekaj Sepetale
med sabo. Nad celo vasjo je
vladala nema tihota. Slisalo se
je samo &tropotanje yode, ki je
vrela v moénéi curku v korito.
Za nekaj c¢asa, ko se ni ni¢
ganilo, vzdignejo se érne posta-

nje zage — pa se zopet na lah-
ko oglasilo.

Dva sta vedno delala, eden pa
je stal kot na strazi. Dasi je
pridno gledal na vse strani,
usla mu je senca, ki je posko-
¢ila ¢érez Bolejev plot, da se je
prelomila trhla deska in zapo-
kala, “Pst!” se oglasi pod ore-
hom. Zaga utihne. Cakajo.
Vsaksli8ibiti in utripati nemir-
no srce. “Nié ni! Magek je bil!
Le naprej!” In zaga je zopet
zaSumela, Ze bolj votlo — za-
jedala se je dokaj globoko v
deblo. Zopet se je slifalo, ka-
kor bi kdo odprl vrata. Pod ore-
hom je znova zavladala tihota
in molk. “Ni¢ ni. Le hitro!” Za-
ga je znova zabrencala, in si-
¢ala hitreje kakor prej, “Kli-
na bo treba -~ zagvozdo daj!
Zaga se gati!” Mala postava se
skloni, vtakne v deblo Zelezni
klin in dvigne kij, da bi ga za-
bil,

Takrat pa planeta kot blisk
dva krepka moZa med te tri —
oba tesarja sta bila in Poljak
— in po tihi vasi se je razlegel
Bolejev krik in Poljakova kle-
tev. Tesarja sta zbezala, Bole-
jev hlapee, ki je zapazil, da za-
gajo oreh in je poklical gospo-
darja, ta je lovil tesarja; a iz-
trgal se mu je moéni Pavle in
ga udaril s pestjo po licu ter
utekel. Bolej je zgrabil Polja-
ka ter mu iztrgal kij iz roke, a
Poljak je prijel Zelezno zagvo-
zdo, in z njo udaril Boleja po
ylavi, da se mu je pocedila kri
‘n mu zalila obraz.

Hlapec je prisko¢il na pomoé
Boleju, podr]l Matijca na tla —
ali za vrat ga je zgrabil Polja-
kov Jaka in potegnil raz oceta,
— Jaka je namreé lezal pri od-
prtem oknu ter slu¢ajno ni;
spal. Zato je opazoval celi pri-I
zor in pri tepezu prihitel iz hi-
3e. “Pusti ga, pelji me domov,
glavo imam ubito, moj Bog, lo-
povi, tatovi, tolovaji” — stokal
je Bolej in z ruto iti§¢al krva-
ve¢o rano. Hlapec je prijel Bo-
leja in ga opiral domov, Jaka
je vlekel ofeta v hifo, zmirjal

ve in gredo oprezno z dvorisca
proti orehu. Tam je bilo Se
bolj temno pod kosatimi veja-
mi. Dvoje érnih senc se pripo-
gne in med vodno ¢ofotanje so
se vmesali glasovi: zr, 2r, zr, 2r
— glasovi tiho tekocée, dobro z
mastjo namazane Zage, ki se

ga, da je tak pobijalec, pijanec,
da ga je sram, ker je njegov
.sin, Pusti] je oceta v hisi, ka-
‘mor je prijokala mati in Sel zo-
pet na svoje leziife, kjer je
dvajsetletni mladeni¢ jokal, —

-} -
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Drugo jutro se je raznesel
glas o ponoénem dogodku po
vasi kot bi bil na boben udaril.
Dekle s Skafi so se zbirale pri
koritu, hlapei so drZali konje
in kobile na povodeu pred kori-
tom in govorili in govorili, vsi
0 pono¢nem pretepu in orehu.
Kmalu se je zbralo krog oreha
mnogo vaiéanov. MoZje so pre-
gledovali zarezo, katero je za-
pilila Zaga, jezili se, hudovali
in jezno pogledovali na Polja-
kovo hiSo, iz katere ni prisel
nihée. Dekle so postajale od da-
le¢ s polnimi 8kafi na glavi, Ze-
ne so stikale blizu moZ glave
skupaj in Zuborele, da se niso
mogle zvrstiti. Bosonogi in go-
lomeéi otroci, razkustrane in
neumite punéke, celo srajéniki
— vsa vas je pridrla k orehu.
0O Boleju je 3la vest, da mu je
Poljak s sekiro prebil érepino,
da bodo pri8li z Bogom in da
se mora hlapec vsak &as vrniti
iz mesta, kamor je Sel po komi-
sijo,

Ko so mozje oreh dobro ogle-
dali, sklenili so enoglasno, da
ga morajo pozagati. Zazagan
je bil nad polovico — morda se
posusi, ali pn ga podere vihar
in ga lahko vrze na kako hiso,
na ljudi ali na zivino, Par hlap-
cev je prineslo zago, kline, kij
in in vrv. Najprej je splezal
eden na oreh, otvezel vrv na
najvi§ji vrh, .potem so zaceli
zagati in zabijati kline. Mozje
so prijeli za vrv in zaceli nate-
zati ter poskuSati, e se Ze ma-
Jje. Zagvozde so se pogrezale ve-
dno bolj in bolj v zevajodo vr-
zel, zaga je Sumela — le malo
je bilo Se celega debla, Tedaj
podseka eden oreh na tisti stra-
ni, - kamor so ga vlekli mozje.
Ob vrvi je mrgolelo rok. Krog
in krog ob hiSah, na plotu, na
pragih, pri koritu je bila razpo-
stavljena in razobeSena cela

ki sta Zagala, stopita ob deblu
na stran, suhi in dolgi KozZel
ukaze, da napnejo vrv, Prijele
so se moéne-vryi'zuljave roke,
kite na rokah so se nabulile, Zi-
le nabrekle. Cela zZiva veriga se
je vprla v zemljo s tezkimi
¢revlji inse nagnila pocrez, Ko-
zel je zaklical s tankim glasom:
“ha—hoop.” Vsa moé je Sinila
v roke, vrv se je napela kakor
struna na goslih — oreh se je
zazibal, deblu je zahre§éalo,

lj\oka] posteni sin — hudobnega
oceta. :

Se enkrat je zavpil Kozel: “ha
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Ali is¢ete delo?

Ako iscete delo v kaki tovarni, ki izdeluje vojne

potrebscine

NE POZABITE NAJPREJ POGLEDATI
¥V KOLONO NASIH MALIH OGLASOV!

SKORO VSAK DAN ISCE KAKA VOJNA
INDUSTRIJA TE ALI ONE VRSTE DELAVCEV

* *

VOJNE INDUSTRIJE, KI OGLASAJO V TEM
DNEUNIKU ISCEJO . . . POMOE!

*
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Kadar v‘praiate za delo, ne pozabite omeniti, _Ad'?. ste videli
tozadevni oglas v Ameriski Domovini
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“ Plad¢a. Zglasite se pri
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l—hoop.” Zopet je zahrei¢alo
—vry se je podala—ziva veriga
omahnila in velikanski oreh je
zbobnel na tla po sredi vasi, da
S0 v sosednih hiSah okna za-
Zvenketala, in da se je zemlja
stresla.

Skoro milo se je storilo mo-
zem, ko so stali krog podrtega
orjaka, pod katerim so vasova-|
i in modrovali njih o¢etov ode-
tje.

Po veliki cesti se je sli%alo ro-
potanje voza. Vsak je Ze po
glasu spoznal Bolejev koleselj,

in v nekaj minutah je zavil voz

na vas in od tam na dvorisce.

Hlapee je pripeljal iz mesta

zdravnika, sodnega pristava in

pisarja — k Boleju je pri&la

komisija. Sedaj so vsi popusti-

li oreh na tleh in se tig¢ali krog

Bolejeve hife, Vsi so bili silno

radovedni, kaj porece zdravnik.

Dva oroznika, ki sta bila tudi

obveiéena, sta ¢akala pred vra-

ti,

Zdravnik je zmil Boleju ra-

no, pregledal in premeril jo s

tanko iglo in dognal, da je ra-

na tako globoka, da je posneta

od ¢repinje koza, ¢érepinja pa,

da ni zdrobljena. Dognal je

zdravnik, da je Bolej tezko te-

lesno poskodovan, ali smrino

neverno pa nikakor ne. Sesta-

vili so zapisnik, in oroZnika sta

dobila povelje, da zlo¢inca ta-

koj tirata v jeco. Odkorakala

sta ponosno in mrzlo proti Po-

ljaku. In sedaj se je pocedila

cela vrsta radovednezev za nji-

ma. Poljakova vrata so bila e

vedno zaprta, a ne zaklenjena.

Oroznika stopita v sobo, Poljak

je hodil po hisi gor in dol. Dru-

gega ni bilo nobenega nikjer,

Mati in Majda sta jokali v ¢um-

nati. Jaka je pa lezal na senu,

da ne bi videl nesre¢nega oéeta.

Poljak je dobro vedel, kaj ga

¢aka. Lahko bi bil zjutraj po-

begnil, a ni hotel. Neka trmo-

vas, kar je leze in gre. Hlapea, glava kljubovalnost mu je sed-

la v glavo, in hotel je sosedom
tudi sedaj pokazati, da se ni¢
ne boji in da so se uresnicile
njegove groznje;: oreh je padel.
Ali kljub temu ga je izpreleta-
val mraz, da so mu Sklepetali
zobje; v prsih ga je zgalo in pe-
klo, vest ga je grizla, sramoval
se je, da bi se bil najraje vdrl
v tla.

OroZnik ga vprasa, ¢e je on
Matija Poljak. K Matijee pritr-
di, oroznik vzame iz torbice
sklepno verizico in ga vklene v
imenu postave,

Ko sta ga prignala oroznika
iz hide, razprhnila se je plaha
mnozica, ves Sum in hrup, vse
obrekovanje in opravljanje je
za hip potihnilo in zijali so v
ta prizor s Siroko odprtimi oc-
mi in zevajo¢imi ustmi, Poljak
je stopal osramoden, skoro tre-
so¢ se med mnozico. Klobukove
kraje je zavihal navzdol, da ga
niso videli v oéi, katere so stre-
ljale plamene jeze, bridkosti in
masdevalnosti na sosede, Ust-
nice je imel kréevito stisnjene
in spodnja je uhajala med zo-|
be, kateri so jo grizli, da je na
znotraj krvavela. Ko go 3li mi-
mo starega Klemena, ogovoril
je ta Poljaka pomilovalno in
hkrati o¢itaje: “Cemu je bilo
tega treba?” In Poljak je za-
klel in jezno zarencéal: “Dedec.
tebi ni¢ mar!” Klemen je mol-
¢al, a vzdihnil sam pri sebi:
“Kam pride élovek, e je tako
samoglay in tako moder, kot ni
za njegov stan,”

(Dalje prihodnji;
FFTETE | W Ses
PODPIRAJTE SLOVENSKE
TRGOVCE

DELO DOBIJO

I5¢emo prodajalce
IzkuSene prodajalce sprej-
memo, morajo biti Slovenci.
Pol ¢asa ali delna zaposlitev.

Boston Chain Store
14912 St. Clair Ave.
Tel, GL 5330. (245)

Masarski pomoénik
I8¢e se mesarskega pomoéni-
ka za ob sobotah, kratke ure.

Ave., Collinwood, (243)

[ BORING
| MILL
operatorji
IzkuSeni na velikih
horizontalnih in vertikalnik
Large Planer
operatorji
SLAB-MILLER
FLAT SCRAPERS
Bench Assemblers
on Machine Tools
Hooker-on

Mezda na uro povrh overtime, Mo-
rajo predloZiti dokaz o amerikem dr-
Zavljanstvu. Ako so zdaj zaposleni na
voinem delu, naj se ne priglastjo.

Wellman Engineering

4000 Central
(Oct. 14, 15, 16, 17, 19)

DELAVCI
DELO ZNOTRAJ
Mezda od ure
Ako so zdaj zaposleni na voj-
nem delu, naj se ne priglasijo.

Johnson & Jennings
877 Addison Rd.
blizu St, Clair Ave.

MALI OGLASI

Stanovanje v najem
Odda se stanovanje 4 sob.
Oglasite se na 1166 E. 60, St.
(244)

(245)

Ugoden nakup
Naprodaj je hiSa 8 sob za 2
druzini, blizu Grovewood Ave.
Se mora prodati ta teden. V
prvovrstnem stanju; cena sa-
mo $6,200,

Hisa 10 sob za 2 druzini na
E. 168. cesti, blizu Grovewood ;
krasen dom; cena $7,500,
Na E. 170. St. blizu Grove-
wood Ave. 10 sob hiSa fza 2
druzini, cena $7,200.
J. Knific Realty

18603 St. Clair Ave.

IV 7530, zvecer KE 0288.

Vabilo na vederjo
Pauline’s Tavern obhaja v
soboto 17. oktobra pet-letnico
obstanka. V ta namen bo servi-
rala fino kokoSjo vecéerjo in
najboljso pija¢o. Igral bo tudi
Novakoy orkester pet moz, Vsi
prijatelji in znanei so prijazno
vabljeni.

Ignac in Pauline Zupanéié
lastnika.

(244)

Grozdje in most!

Grozdje in. moSt dobite sedaj
pri nas. Concord most samo
$22 sod
Pripeljem ga na dom. Zglasite

se ali pokliéite

Ludwig Gustinéi¢
Lockwood Rd., North Perry, O.
Telefon Perry 618. (243)

Dve sobi se oddasta
©Oddasta se 2 opremljeni sobi
postenim fantom ali dekletom.
Dobi se tudi dobra hrana, Za
naslov vprasajte v uradu tega
lista. (243)

Odda se stanovanje
V najem se odda bungalow,

!4 sobe, kopalnica in furnez, od-

da se druzini brez malih otrok.
Vpradajte na 15919 Whitcomb
Rd,, zgorej, severno od St. Clair
Ave, (243)

Stanovanje v najem
Odda se 3 sobe brez kopalni-
ce, na 6120 Glass Ave. Vpra-
Sajte po 6. uri zvecer. (244)

Sobe se oddajo

V najem se odda 4 sobe, ko-

' gite se na 1081 E. 66. St. (243)

Zglasi naj se na 14516 Sylvia| palnica in garaza, zgorej. Ogla-
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Mali grof Jurij Egonovi¢ je
bil oéarujo¢ otrok, nenavadno
velik in mocan za svojo dobo.
Imel je svilnate, plave lase in
plave oci.

— Cudovito, kako je ta pa-
glavec podoben grofu, je rekla
Kiti smejo¢ se in spremljajoé
z oémi Marto, ki je nesla otro-
ka pro¢, — Poteze, pogled, zla-
sti pa nasmeh — kakor pri oce-
tu. Gotovo ti je tezko imeti ne-
prestano pred seboj Zivo pred-
podobo moza, Vsekakor bi
Egon ne izrazil zate Zzaljivih,
zlobnih in nezasluZenih nami-
govanj, ée bi ga videl.

— Kdo ve? Ni izmed onih, ki
se izogibajo Zaljivk, da le za-
dosti svoji jezi. Konéno se ta-
ko malo zanima za Jurija, da
ni niti enkrat vprasal, kako ra-
ste, in ni izrazil Zelje po njego-
v sliki. Sicer pa sem mu hvalez-
na za to ravnodusje napram
otroku, ker to mi dokazuje, da
mi prepudca za vselej otroka in
mi ga nikoli ne vzame, kakor je
takrat zagrozil.

Kiti je moléala, dasi je v svo-
ji dusi zelo dvomila o resni¢no-
sti tega zakljucka.

— Upajmo, — je rekla po
kratkem molku, nato je poizve-
dujo¢e pogledala Milico ter na-
daljevala: — Ne vznemirjaj se.
Preveé brskas po preteklosti in
nanjo misli§, to ti pa Skoduje.
Moras napraviti konec temu in
premisljevati o mirni, svetli
bodoénosti, ki te ¢aka. Razu-
mem, da so dogodki preteklosti
hudo pretresli tvoje zivee in da

je tezko zbrisati iz svojega ziv-
ljenja ¢loveka, katerega Zena si
hila okrog dve leti; pa tudi
Egon je modan, jeklen znagaj,
ki ga je tezko pozabiti, Toda tu
ni pomodi: med vama je nastal
tak prepad, da je bil prelom ne-
izbeZdn. Seveda, ¢e bi se bil
Egon preselil v Rusijo, bi bilo
vse drugace in slabo si naredi-

~ la, da mu nisi tega predlagala.

Bridek, zani¢ljiv nasmeh je
gel preko Mili¢inega' obli¢ja pri
zadnjih sestri¢inih besedah.

PREVELIKA DEBELOST

in razsirjenje zelodca veliko-
krat povzroéa v prebavi nered-
nosti, vpliva na srce in druge
notranje organe. Tak Zelodec
in drobovje rabi omejeno kon-
trolo in normalno lego. Temu
pa je edina odpomoé, e je
pravilno povezan s

ki je za vsak 'slué¢aj in

Zivot posebe ukrojen,
Na$ iskuden strokovnjak
vam brezplaéno umeri in po Z-
votu ukroji trebusni pas brez-

plaéno. Plagate samo pas in
postrezba je zastonj. Za mo-
gke je moski in Zenske Zenski
krojni izvedenec,

Oglasite se pri nas za vse na-
daljne informacije.

Pasovi za vse potrebe po
kroju in meri.
Izdelek garantiran in nizke cene.

Mandel Drug Store

SLOVENSKA LEKARNA
15702 Waterloo Rd.
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ABILO NA PLESNO VESELIC

V. J. ERIZANOVSEA:

| PAJCEVINA |

1Z RUSCINE PREVEDEL IVAN VOUK
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— V tem se moti§. Dvakrat
sem predlagala grofu preseli-
tev v Vsesvjatsko. Prvikrat je
moj predlog obrnil v Salo, a
drugi¢ se je to zgodilo kmalu
po onem dogodku z Ludolfom.
Tedaj sem ga v solzah prosila
za to, toda dal mi je ¢uden od-
govor,

— Kaj pa je rekel?

— Draga moja, — je odgo-
voril grof, — tvoja prosnja do-
kazuje samo to, da si ti ravno
tako slepa in nepremisljena ka-
kor vecdina tvojih rojakov, ki
pledejo in pirujejo na ognjeni-
ku, ne zavedajo¢ se nevarnosti,
Time zelisizruti iz tal, na kate-
rih sem zrastel in me presaditi
na svoje ozemlje? Ali si uver-
jena, da bo Rusija gospodarila
nad njimi Se ¢ez 10, a morda ce-
lo ¢ez b let? Vi, Rusi, ste sla-
bo pouéeni, okrog vas pa vsi vi-
dijo in vedo, da se utegne “veli-
ka” Rusija, s katero se tako po-
nasas, nekega lepega dne zrusi-
ti in vas zasuti pod svojimi raz-
valinami. V vasi dezeli je vse
gnilo: v vi§jih podkupljivih in
preznarodnih slojih so sami iz-
dajalei ali pa lakaji inozemceyv
in ni jih sram prvemu pritepen-
cu prodajati koristi svoje do-
movine, Vse je gnilo pri vas:
ministri, generali, c¢astnistvo,
uprava in vaSa “neuceca se”
mladina z vsemi svojimi vzgoji-
telji; a pod to polirano plastjo
podkupljivosti, podlosti, brez-
briznosti, kradljivosti in raz-
sula — tli anarhija, ki bo v
kratke mzazgala tvojo domovi-
no od Stirih strani ter zrusi vse,
kar je 3e ostalo pokoncu, Ko se
pri¢ne ta nevihta, tedaj ti tvo-
ji lastni kmetje zazgo streho
nad glavo isto¢asno s tvornica-!
mi in gozdovi, da bo§ morala
zbezati kot beradica. Nihce
drug kakor tvoji lastni rojaki
vleéejo drago ti domovino k
razsulu in sramoti, a vada vla-
da pripravlja tujezemske vpa-
de in razpad drzave, v kateri
ne bo slednji¢ noben Rus nadel
koicka kruha. Ce bi bila bistro-
vidnejsa, bi prodala posestva in
pravodasno vnovéila kapital,
dokler ne udari nate neizbezno
konéno razsulo, Pozneje bi hva-
lila Boga, da zivi§ v drzavi, kjer
vlada red, kjer sta zivljenje in
lastnina vsakega éloveka var-
na, kjer se ti'ni treba bati ne
bombe ne krogle.”
~— Razumela bof, Kiti, da ni-
sem po tem odgovoru vztrajala
pri svojem predlogu. Bilo mi je
jasno, da se sreéni prebivalec
“zemeljskega raja,” ki se ime-
nuje Nemeija, nikoli ne preseli
v razbojniSko dezelo, ki jo je
tako slikovito opisal,
Zaniéljivo se je nasmehnila,
— Ah, skoraj bi bila pozabi-
la. Pri tej ugodni priliki je spu-
stil nekaj pus¢ic tudi na nas.—
“Koliko je vredna vasSa mladi-
na, kako razvratna in nepogte-
na je, ti jasno dokazuje dogod-
ba z junaskim Igorjem Zagari-
nom. Bodi uverjen, da je tudi
tvoj prijatelj Kromski produkt
vase gnile druzbe. Morda nj ta-
ko okuZen, vsekakor pa je ne-
vropat in breznadelen, nima tr-
dne volje, je brezsmotren, se
ne dviguje iznad mnozice in vi-
har ga bo pometel; ne glede na
to, da bo kot posten Rus brez
dvoma slabo izhajal.”

Kiti je zamisljeno sedela ter
poslusala o¢ividno razburjena.
— Seveda, samo bodoénost
more dokazati, kakien je Rosti-
slav Ivanovi¢, — je pripomnila
raztreseno, — Dober élovek je,
delaven in izobraZen:; kakSna
bo njegova odloénost v politiki,

ne vem.
—Pa jaz vem, — je 2z 0g-
njem odgovorila Milica. — Ro-

stislay je élovek dejanja in ro-
doljub z duso in telesom, pa ni
nevropat kakor pravi Beren-
klau, ki ga je grajal iz ljubo-
sumja,
— Seveda, seveda! Ravno to
sem hotela re¢i, — je pristavi-
la Kiti. — Toda nekaj drugega
sem ti hotela povedati : kakor je
Egonovo prerokovanje ¢rnogle-
do in malo verjetno, vendar je
deloma utemeljeno, ker pri nas
se v resnici priprgvlja nekaj
slabega. Ze lansko leto mi je
Mitja pripovdoval o nekih sum-
l1jivih osebah judovske zunanjo-
sti, ki povsod vohunijo ter se
izdajajo za trgovske potnike,
moj moz pa je mnenja, da so
to prevratni agenti, ker se kla-
tijo po gostilnah, tvornicah, va-
seh, razdeljujejo proglase ter
drZe razne uporniske govore in
drazijo kmete. Mitja je celo
poskusal uloviti nekaj teh ma-
lopridnezev, toda bilo je za-
man; ko se je obrnil k guber-
natorju, se mu je nasmejal v
obraz ter rekel, da ga prega-
nja “revolucionarno strasilo,”
in bi bilo smeinq nadlegovati
mirne trgovee brez vsakega po-
voda, LjudskoSolski ~uéitelj
Kukerman je strasSen; je to ne-
ki krsc¢en Jud in pravi anar-
hist: otrok ne pusi v cerkev,
norcéuje se iz vere in zakramen-
tov, nesramno in javno sramo-
ti carja in vlado, skratka, po-
hujduje otroke. Mitja se je Ze
dvakrat o njem pritozil, toda
brez vsakega uspeha, Do zdaj
me je vse to samo jezilo, pose-
bne vanzosti pa nisem na to
polagala; zdaj pa so mi Beren-
klavove besede pokazale to sli-
ko v drugi 1uéi in vsa podobna
dejstva so v tesni zvezi med se-
hoj. In novi sveéenik, ki je sto-
pil na mesto ubitega oceta Ni-
kandra? To ti je ni¢vrednez.
— Res je, ote Agafangel je
zoprn in zelo mi je Zal dobrega,
lizvrstnega oteta Nikandra. Za-
Iloatno je tudi déjstvo, da niso
|§e nagli njegovega morilca, —

RUDY BOZEGLAV

WINERY
6010 ST. CLAIR AVE.

NajfinejSa vina, domacega iz-
delka, dobite na kozarce ali v
vedji koli¢ini za na dom.
Postrezemo tudi z okus-
nim prigrizkom,

Se priporofamo!

PREMOG — COKE
Razvazamo po vsem Clevelandu. Vpra-
iajte zs nas budget unért. Pregled
furnezov zastonj.

WHITE WAY COAL CO.
3858 SUPERIOR AVE.
HEnderson 6177
DAJEMO EAGLE ZNAMKE

je vzdihnila Milica.

— Uverjena sem, da je mo-
rileec med Sarlotentalskimi
stundisti, ¢e ni to sam ucitelj.
Ce bi vodili preiskavo vestneje,
bi bili podleza Ze odkrili,—je
odgovorila nevoljno Kiti, — Po-
kojnik je bil trn v oku Stundi-
stom in uditelju. Z Afgafange-
lom pa je stvar drugacna: on
je prijatelj gospe Kukermano-
ve, se brati s kolonisti ter se po-
nasa z “liberalizmom.” Pravijo
da je Solska knjiznica, ki jo je
ustanovi]l ofe Nikander, zdaj
nabita s socialistiénimi in pro-
tiverskimi deli,

Pogovor je pretrgal sluga, ki
je izroc¢il Milici brzojavko.

— Rostislav sporoéa, da pri-
de pojutriSnjem, — je rekla
Milica, ko je prebrala brzojav-
ko.

— Hvala tebi, ,Gospod. Kma-
lu se porodi in zaéni novo Ziv-
ljenje, zakaj preve¢ si zamis-
ljena. Kar je bilo, je bilo, pre-
ko tega napravi kriz, — je Zi-
vahno rekla Kiti,

—Amen, — je odgovorila Mi-
lica, se zasmejala in objela pri-
jateljico. — Sama Zelim izbri-
sati preteklost, to pa ni tako
lahko. Glej, tudi zakon s ¢love-
kom, ki ga nisi strastno 1jubila,
je nekaksna pajlevina, ki pre-
plete tvojo notranjost.in je ne
more§ strgati, zlasti . . . ker
cepeta z nogami pod to mrezo
“hasurmandik.” Sicer pa sem
trdno uverjena, da najdem po-
polno dugevno ravnovesje v za-
konu z Rostislavom, V zvezi s
to preteklostjo ti moram naz-
naniti vest, ki je zame zelo Za-
lostna, Pomisli, Dunja se misli
poroditi z gozdarjem iz Kreni-
ce in me zapustiti; domenila sta
ge bila brzkone Ze tam in si do-
pisovala, zdaj pa jo je zasnu-

GAY INN
6933 St. Clair Ave.

DruZinske mize na razpolago
Najboljda pijada
ENdlcott 8811
(Fri. -x)

Tolna poétreiba'

ZavaruJem vam vaso hifo ah
pohistvo, kot tudi vad avto.
Tolna in zanesljiva postrezZba.
Za podrobnosti vpradajte

John PriSel
15908 Parkgrove Ave,
KEnmore 2473-R,

BLISS COAL CO.

PREMOG IN DRV A

Zastopst

WHITING STOKERS

22200 LAKELAND BLVD,
KEnmore 0808

bil. Dasi sem jo prepricevala,
naj ne jemlje inozemca za mo-
7a, dasi sem ji dokazovala, kak-
$ne neprijetnosti in trpljenje
jo ¢akajo, ¢e postane nemska
podanica, ni ni¢ pomagalo; on
vztraja pri svojem in pravi:
“Kadar ljubig, je vseeno, kje
zivi§, v Krenici pa mi ugaja.
Res je, Franc je strog, toda je
dober in ni pijanec.” — Je vse
zaman, morala jo bom pustiti;
toda dam ji tiso¢ rubljev za do-
to, da bo neodvisna.

— Ah, moj Bog! Krenica me
je spomnila na vest, ki sem jo
davi prejela, pa sem ti jo po-|
zabila povedati. Daunici so!
prodali Karolinenhof, hiSo v
Poznanju in se preselili v Ber-
lin. Posestvo je kupil Beren-
klau.

— Kaj pa to omeni? Kaj jih
je napotilo k temu, da so pro-
dali posestvo, ki so ga tako ce-
nili?

—Prodaja se je izvrsila pred
nekaj meseci, toda baronesa je
gele zdaj o tem obvestila mojo
mater, ta pa misli, da se je br-
zkone nekaj zgodilo med Vilmo
in Egonom,

— Kaj! Ali je poskusila nov
brezuspeSen napad na grofa?
Zares, od njegove strani je kru-
to, da ne uslisi te zveste 1jubez-
ni. Kak8no vzorno gospodinjo
bi bil pridobil za Krenico, — Je

II. lo pripomnil : “Krase

Rostislavoy prihod in pri-|cek,” ki je iztegovil§
prave za poroko, ki se je ime-{ga je le zagledal. =
la vriiti ¢rez teden dni so raz-| Naslednjega dnei8
tresle Mili¢ine otozne misli.|sta Rostislay in DS
Ljubezen in sre¢a, ki sta jasno|la na terasi in kaGt
odsevali iz ofi Mili¢ino sree, ji|sta govorila o zade‘
vrnili mir in veselost, isto¢asno|in Vsesvjatskega, 0 ":
pa je izginila tudi bojazen, da{ta Nikandra, nato ?3» .
bi bodo¢i moz ne vzljubil male-|§la k Stundistom, Kr&8
ga Jurija. Rostislay se je de-|revninovem mnenju ¥
lal, kakor da ni zapazil izredne |vsak dan nemamneﬁ‘
podobnosti otroka s svojim tek-|vejsi. 4
mecem. Ljubeznivo ga je po- (Dalje prihod
gledal, dvignil malcka in vese- o} j

DOBER PREMOG. . . KUPITES

RED FLASH POCAHONTAS, tona ......

Daje vroéino, malo pepela, Jako dobro kurl\o
FURNACE MIX, tona
KENTUCKY STOKER PREMOG, tona

(brez sitnosti)
POCAHONTAS NO. 3, LONA .ot 10520

HARRIS - MURRAY, Inc.

560 E. 99. ST.
VEC KOT 26 LET ZANESLJIVE POSTREZBE

------

——

V7=

Ustanovljeno 1908

7 avarovalnino vseh vrst vam toc¢no Pf 8

HAFFNER INSURANGE AGEN

6106 St. Clair Avenue

zaniéljivo pripomnila Milica.

\S

THE

(Fri. x)

Oblak Furniture Co.

TRGOVINA S POHISTVOM
Pohistvo in vse potrebstine
za dom
6612 ST. CLAIR AVE.
HEnderson 2978

Nase posebnosti so ma-
terial za popravo domov

Gradbeni material za poprav-

ljanje hi§, zidarske potreb-

s¢ine, cement, omet, zimska
okna, inzulacija.

NAJBOLJSA TRAVNATA SEME-
NA IN GNOJILA

HARRIS-MURRAY, Inc.

560 E. 99, ST.
Telefon GLﬁleso

ZAKRAJSER
8016 St. Clalr Ave,

Telefon: ENdicoit S113

MERRYMAKERS CAFE
4814 SUPERIOR AVE.
Vedno vesela druZba
Prvovrstno Zganje - pivo - vino
okrepéila

BODITE PREVIDEN VOZNIK

Mnogo nesreée se pripet! radi pokvar-
jenih ol Dajte sl pregledati odl, da
se boste potutili vnme Vid mora bit!
tak, da lahko razio¢ite &tevilke na me-
tru brzine, da vidite, kako hitro vozl,
Imamo 30 let izkuSnuje v preiskovanju
vida in umerjuﬂu otal, Zadovolini bo-

ste V ViECTVARD A. HISS

lekarna—farmacija in optometristiine
po
7102 St. Clair Ave.

gnac Slapnik, st.

CVETLICAR
6102 St. Clair Avenue
HEnderson 1128

FUNERAL HOME. Ino|f

CEMENT WORK
ENdicott 4371

1001 East
74th Street

A. MALNAR}|

| PR
|Razpro

| o
|  Prihranite si na tovarnisko pokvarjent"J

19x12 Axminster preprog

'39

I Teske Axminster preproge, fine kakovosti,
ki bodo povedale lepoto vasih sob in nudile

Seconds
46.75 vrste!

Luksus od stene do

sob .

pravilno mero vasih sob.

“THE MAY CO.'S|

trajno zadovoljstvo. V najnovejsih sezonskih
vzorcih in barvah, Le majhni pogreski, ki
ne kvarijo zunanjost ali kakovost.

3% jd. Axminster preproge

Po tej nizki ceni si lahko pnvoééxte prenovljenje vasih

.z igvrstnimi preprogami.
vzorci in barve. Profeni ste, da prinesete s seboj

¥
a
!
1

ITLICJE |

daja za domo

3

Seconds
62.50 vrste!

Luksusni, motni Axminsters—1¢ o) 5
varnigki pogreski, ki ne kvari“’:eno_‘
aligrabo, omogocijo to nizko

barve in vzorei.

99‘

brez dodah“h

stene po zelo nizki ceni!

Najnovejsi jesenski

The May Co. Basement
Kupugjte vojne bonde in znamke

barvi.

Luksusna kakovost v krasnih vzorcih

“Ruftex” drapes

Obi¢ajna 5.95 vrednost!

Dodajte vasim oknom novo privlaénost to
jesen S temi zivimi “ruftex drapes”! So
polnih 48 indev Siroke in 2% jardov dolge
s trakovi iz enakega blaga. Lepi vzorei v
naturni, modri, zlati, zeleni in temno rdeci

A .95
par
The May Co. Basement:

Kupujte vojne bonde in znamke

w debdobbdedbrbdd g dodroddedededeododobdod dededdedddvbdrd i

b ) : | s .
katero priredi
druitvo Clevelandski Slovenci §t. 14 SDZ “°
~ V SOBOTO 17. OKTOBRA

Al
V VELIKI DVORANI SND NA ST. GLAIF

DBA: JOHN PECON. Vstop'"""
Za obilen poset se prav vljudno priporota "?"
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